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Pré-requisito: Lingua Francesa IV
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OBJETIVO:

Levar os alunos a adquirirem competéncia para:

e Exprimir anterioridade no passado.
o Estabelecer hipoteses no passado.
e Exprimir relagdes entre enunciados.
e Exprimir simultaneidade de agbes.
e Posicionamento critico.

EMENTA

Objetivos comunicativos e contetido linguistico correspondente.
1. aargumentagao e a situagdo da enunciagao.

e Os operadores do discursos e os tempos verbais.

e O texto polifénico.
2. Leitura e produgéo de textos.

PROGRAMA:

Conteudo tematico:

discussdo de assuntos que podem causar polémica e provocar posicionamento pessoal. A lingua
francesa hoje (diferenga entre o registro formal e informal na escrita e na oralidade).

Contetido comunicativo:

exprimir anterioridade no passado. Estabelecer hipéteses no passado. Exprimir relagoes entre
enunciados. Exprimir simultaneidade de agdes. Posicionamento critico.

Contetido gramatical:

futuro anterior, participio presente, gerundio, pronomes duplos, expressé@o de causa e consequéncia,
expresséo de oposigdo e concessao, expressao de objetivo.

Elementos de fonética:

Corregao pontual e individual de problemas relacionados a fonética neste nivel do francés.
Elementos de interculturalidade:

A linguagem familiar. Textos de intelectuais francéfonos: Lacan, Bourdieu, Fanon, Saussurre.

PROCEDIMENTOS DIDATICOS:

Aulas interativas;

Atividades de expressao oral visando a interagdo verbal entre os alunos e também a expressao
individual de longa duragéo (exposé);

- Porimitagdo de dialogos

- Por simulagao de dialogos

- Por exposigdo individual

Atividades de compreensao oral

- compreenséo global

- Reformulagao oral das interagdes verbais ouvidas.

Atividades de compreensao escrita

- Leitura de textos auténticos e nao auténticos




- Compreensao global de textos auténticos

- Identificagao dos tipos textuais

- 5. atividades de produgéo escrita

- Produgao de resumos e sinteses.

- Producgéo de textos argumentativos
6. Em relagdo a expresséo individual, o aluno devera apresentar um seminario em lingua
francesa fazendo uma sintese de opinides divergentes sobre o mesmo e expondo seu
posicionamento em relagcdo ao assunto.

PROCEDIMENTOS DE AVALIACAO:
Prova de produgéo escrita e oral. Avaliagdo formativa através de textos semanais.

BIBLIOGRAFIA MINIMA:

BERARD, E., LAVENNE, C.. Grammaire utile du frangais. Paris : Didier, 1991.
HOULEBECAQ, Michel. L'extension du domaine de la lutte. Folio. 1994.

NOTHOMB, Amélie. Stupeur et tremblement. Paris, Gallimard, 2004.
POISSON-QUINTON, S. et alii. Grammaire expliquée du frangais. Clé International, 2002.
Saussurre, Cours de Linguistique Général. 1953.

Lacan. L'excommunication.

Fanon. Les damnés de la Terre. 2002. La découverte.

- Dictionnaire frangais/portugais — portugués/francés. (Ed. Oficina de Texto)

- Bescherelle de la conjugaison. Paris: Hatier. (a versao mais recente).

- Le Robert Micro Poche: Dictionnaire de la langue frangaise. Dictionnaires Le Robert. Paris.
- Artigos extraidos de revistas e jornais franceses da atualidade.

- Documentos encontrados na Internet

- Textos literarios.

— Letras de musicas em francés.
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EMENTA (Unidades Didaticas)
Objetivos comunicativos e conteldo linguistico correspondente.
o Aargumentagdo e a situagdo da enunciacao;,
¢ Os operadores dos discursos e o0s tempos verbais,
s O texto polifénico.
o Leitura e producio de textos.

PROGRAMA (itens de cada unidade didatica)
Contetdo tematico:
Discussao a respeito dos métodos de francés dos anos 50 até hoje.
Conteado comunicativo:

Exprimir anterioridade no passado. Estabelecer hipoteses no passado. Exprimir relagdes entre

enunciados. Exprimir simultaneidade de agdes. Posicionamento critico e retorico.
Conteddo gramatical:

futuro anterior, participio presente, gertindio, pronomes duplos, expressgo de causa e

consequéncia, expressao de oposicdo e concessdo, expressao de objetivo.

OBJETIVO GERAL
O aluno devera ser capaz de criticar um manual de ensino em francés e identificar argumentos.

OBJETIVO ESPECIFICO
Levar os alunos a adquirirem competéncia para:
1. aargumentacdo e a situagdo da enunciagao.
2. Critica da metodologia de ensino de francés.
3. Leitura e producio de textos retéricos.

PROCEDIMENTOS DIDATICOS

- Aulas baseadas nos métodos antigos e modernos para que o alunos perceba sua evolugao;
- Leitura de textos e visualizacdo de videos opinativas para compreensao oral e verificacao

procedimentos retoricos para classificagéo e utilizagao posterior;

- Leitura de textos teéricos em que se encontrem as estruturas gramaticais requeridas e os

temas tratados para discussao critica e utilizagdo posterior;
- Utilizaggo de um blog para comunicaggo com os alunos;

- Leitura de imprensa francéfona para discuss&o e reconhecimento da importancia das

estruturas gramaticais enquanto relacionadas ao discurso achado nos textos.
- Visualizacao de partes de filmes francéfonos para iniciar discussoes.
- Reformulacao oral das interagdes verbais ouvidas.
- Atividades de compreenséo escrita.
- Leitura de textos literarios contemporéneos.
- ldentificagdo dos géneros textuais
- atividades de producgo escrita
- Produgao de textos argumentativos
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FORMAS DE AVALIACAO
2 Provas de produgao escrita (divididas entre uma presencial e uma a distancia) e 1 seminarios para
producao oral. Avaliagdo formativa através de textos semanais.

BIBLIOGRAFIA BASICA (3 titulos)

Reboul, Olivier. Introdugao a retérica. 2. ed. Tradugdo de. Ilvone Castilho Benedetti. S&o
Paulo: Martins Fontes, 2004.

PERELMAN, Ch. ; OLBRECHTS-TYTECA, L. Traité de I’'argumentation : 1958. Presses
Universitaires de France.

PICANCO, D. O Espanhol como disciplina escolar no Parana: 1942-1990. Dissertacéo de
Mestrado. 2000.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR (2 titulos)

SAUSSURRE, F. Cours de Linguistique Général. 1953.

MAUGER, G. Cours de Langue et de Civilisation francaises. 1968, Hachette.
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